(® NEED HELP?
tms.fyi/helpcenter

9 Covered by -year limited warranty
(For non-commercial use only)
themeatstick.com/warranty

Soma Labs LLC, hereby declares that the product(s) comply with the essential
c E requirements of relevant European Union directives. For the full version of the
Declaration of Conformity, please visit the following link: tms.fyi/ce-declaration

The MeatStick.

Wireless Meat Thermometer

SCAN & DOWNLOAD
The MeatStick App

TO GET STARTED!

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

tms.fyi/app Allinstructions are provided in the App.
| DE] SCANNEN UND LADEN ] iR+ T
Sie die Meatstick App The MeatStick App
HERUNTER, UM LOSZULEGEN! FAvAERER!
Alle Anweisungen werden in der App bereitgestellt. EERTNREEER B TEAPPAEAETRE!
FR] SCANNEZ ET TELECHARGEZ [YY SCANOGDOWNLOAD
L’Application The MeatStick MeatStick-appen
POUR COMMENCER! FOR AT KOMME | GANG!

Toutes les instructions sont fournies dans I'application. Alle instruktioner findes i appen.



A/ Ambient Temp Sensor
Max. 572 °F/300 °C

Power Indicator —

Charger Touchpoints —j

Stick lasts 18+ hours
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Sensor fur die
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Mux. 300°C

Betriebsanzeige —
() startknopf —
Keramikgriff
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Max.100°C

Der stick reicht bei voller
Lndung 18+ Stunden.

Capteur
temperature ambiante
Mux. 300°C

Voyant lumineux —
du chargeur
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Manche en céramique
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du chargeur
Capteur de
temperature interne
Max.100°C

Le Stick tient plus de18 heures
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(Y Power Button — —I—.
Ceramic Handle
A/ Internal Temp Sensors
Max. 212 °F{100 °C

A ACHTUNG A

Setzen Sie den Stick
vollstandig in das Fleisch
ein, damit er den hohen
Temperaturen standhélt.

&

Vorsicht vor Aufflammen!
Sie kénnen 500 °C
uberschreiten und den
stick beschéadigen.

A ATTENTIONA

Insérez complétement
le Stick afin quil puisse
supporter des
températures élevées.

&

Attention aux flammes!
Elles peuvent dépasser
les 500 °C et
endommager le Stick.
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FIRED
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Mux 300°C

Indikator til strom —
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Temperutursensor
Mux. 100°C

Proben kan holde mindst
18timer pé enfuld opladning.
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Beware of flare-ups! They
can exceed 900 °F/500 °C
and damage the Stick.
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A CAUTION A

h
Insert the Stick completely

into the meat so it can
withstand high temperatures.
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2500 *CALITRRER

A ADVARSEL A

Scet proben heltind i
kodet, sé det kan modsté
de hoje temperaturer.

&

Pas pé flammers! De kan
overstige 500 °C og gere
skade proben.
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Déclaration IC

L'émetteur/récepteur exempt de
licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR
d'lnnovation, Sciences et
Développement économique
Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

) The MeatStick.

IC Statement

This device contains licence-ex-
empt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science
and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following

two conditions:

1. This device may not cause
interference.

2. This device must accept any
interference, including
interference that may cause
undesired operation of the
device.

MODEL# PM870
IC: 27999-PM87001

MODEL# PS880N
IC: 27999-PS88001

MODEL# PM890
IC: 27999-PM89001

MODEL# TC300EX
IC: 27999-TC30001

MODEL# PS860P
IC: 27999-PM87001

MODEL# TC600EX
IC: 27999-TC60001

MODEL# PS860N
IC: 27999-PS86001

MODEL# BR630
IC: 27999-BR63001

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Legal & Regulatory information can be
found in the App's Setting Page.

tms.fyi/app
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Soma Labs LLC, hereby declares that the product(s) comply with
the essential requirements of relevant European Union directives.
For the full version of the Declaration of Conformity, please visit the
following link: tms.fyi/ce-declaration
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